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No. 6824. AGREEMENT1 BETWEEN THE UNITED STATES 
OF AMERICA AND THE UNITED KINGDOM OF 
GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND SUP 
PLEMENTARY TO THE GENERAL AGREEMENT ON 
TARIFFS AND TRADE.* SIGNED AT GENEVA, ON 
10 DECEMBER 1962

The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland (hereinafter 
referred to as the United Kingdom) and the United States of America;

Considering the reciprocal concessions and advantages for the promotion 
of trade provided for in their respective Schedules annexed to the General 
Agreement on Tariffs and Trade (hereinafter referred to as the General 
Agreement) ;

Taking cognizance of Proclamations Nos. 34S4 and 3455 issued by the 
President of the United States of America on March 19, 1962 and Proclama 
tion No. 3458 on March 27, 1962, in accordance with Article XIX of the 
General Agreement, with respect to certain products described in items 219 
and 1117 (a) in Part I of Schedule XX of the Sixth Protocol of Supplementary 
Concessions8 to the said General Agreement; (hereinafter referred to as 
" Schedule XX-1956 "); and

Recognizing the desirability of maintaining the general level of reciprocal 
and mutually advantageous concessions in the General Agreement;

Agree as follows :
As compensatory adjustment for such action of March 19, 1962, the 

United States of America shall, on and after January 1, 1963, apply to the 
products described in the attached Schedule treatment no less favorable than 
the treatment indicated therein, as though such treatment were provided for 
in the corresponding items in Part I of Schedule XX-1956 and subject to 
the provisions of the Schedule attached hereto and of the General Agreement, 
with the understanding that as soon as practicable such treatment will be 
specifically included in Schedule XX-1956.

In the event that either or both of the first two proclamations referred 
to in this agreement are modified or terminated so as to result in a lower rate 
of duty for any product the rate of duty on which was increased as a result

1 Came into force on 10 December 1962, upon signature, with provisions of the Schedule 
effective from 1 January 1963.

« See footnote 1, p. 296 of this volume. 
* See footnote 3, p. 84 of this volume.
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of those proclamations and it is considered by the United States that this 
calls for an adjustment of the balance of concessions under this Agreement, 
the two Governments will enter into consultations in this connection and 
will negotiate with a view to effecting such adjustment, if any, as may be agreed 
to be appropriate.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized by their 
respective Governments, have signed this agreement.

DONE at Geneva, in duplicate, this tenth day of December, 1962.

For the United Kingdom of Great For the United States
Britain and Northern Ireland : of America :

Edgar A. COHEN John W. EVANS

No. 6824
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Tariff Act
of 1930

Paragraph
Description of Products

Rates of Duty

5 Sodium alginate ......... 11 % ad val.

207 Clays or earths, not specially provided for : 
Common blue clay and other ball clays :

Unwrought and unmanufactured . . 730 per ton 
Wrought or manufactured .... $1.45 per ton

222(6) Plate glass containing a wire netting within 
itself :
Not exceeding 384 square inches . . 
Above that, and not exceeding 720

square inches ........ 5.90 per sq. ft.
All above that ......... 6.80 per sq. ft.

312 Sashes and frames of iron or steel . . . 11% ad val.

353 Articles having as an essential feature an 
electrical element or device, such as 
electric motors, fans, locomotives, por 
table tools, furnaces, heaters, ovens, 
ranges, washing machines, refrigerators, 
and signs, finished or unfinished, wholly 
or in chief value of metal, and not spe 
cially provided for :

Motors of more than 1/10 horsepower
but less than 200 horsepower . . 9 %% ad val. 

Machines for packaging pipe tobacco ; 
machines for wrapping cigarette 
packages; machines for wrapping 
candy; combination candy cutting 
and wrapping machines; all the 
foregoing, and parts thereof. . . 9% ad val.

781 Spices and spice seeds :
Mustard, ground or prepared in bottles 

or otherwise ......... 3.80 per Ib.

920 Lace window curtains, nets, nettings, pil 
low shams, and bed sets, and all other 
fabrics and articles by whatever name 
known, plain or Jacquard-figured, fin 
ished or unfinished, wholly or partly 
manufactured, for any use whatsoever, 
made on the Nottingham lace-curtain 
machine, wholly or in chief value of 
cotton or other vegetable fiber . . . 36% ad val.

10% ad val.

620 per ton 
81.21 per ton

4.50 per sq. ft. 40 per sq. ft.

5.250 per sq. ft. 
6.10 per sq. ft.

10% ad val.

1004(a) Single yarns of flax or of a mixture of flax 
and hemps or ramie, or both, not finer 
than 60 lea . ......... 22%% ad val.

1004(6)

1502

Threads, twines, and cords, composed of 
two or more yarns of flax, hemp, or ra 
mie, or a mixture of any of them, twisted 
together :

If the yarns are wholly or in chief 
value of flax. ....... 27% ad val.

ad val.

8% ad val. 

3.40 per Ib.

Lawn-tennis balls ........ 11% ad val.
Table-tennis balls . . . . . . . . 18% ad val.

32% ad val. 

20% ad val.

24% ad val.

10% ad val. 
16% ad val.

No. 6824
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Tariff Act
of 1930

Paragraph
Description of Products

Rates of duty

1530(c) Leather (except leather provided for in 
subdivision (d) of paragraph 1530, 
Tariff Act of 1930), made from hides or 
skins of animals (including fish, reptiles, 
and birds, but not including cattle of the 
bovine species), in the rough, in the 
•white, crust, or russet, partly finished, 
or finished :

Chamois, oil-tanned only .... 13 y2 % ad val. 12% ad val.
Leather of all kinds, grained, printed, em 

bossed, ornamented, or decorated in any 
manner or to any extent (including 
leather finished in gold, silver, alumi 
num, or like effects), or by any other 
process (in addition to tanning) made 
into fancy leather, and any of the fore 
going cut or wholly or partly manufactu 
red into uppers, vamps, or any forms or 
shapes suitable for conversion into 
boots, shoes, or footwear, all the fore 
going by whatever name known, and to 
whatever use applied :

Goat and kid ........ 11% ad val. 10% ad val.

GENERAL NOTES
[TRADUCTION — TRANSLATION] 

NOTES GÉNÉRALES

Subject to the provisions of this 
Schedule, to the provisions of the General 
Agreement on Tariffs and Trade relating 
to Part I of Schedule XX thereto, and 
to the provisions of section 350 (a) (4) (B) 
and (C) of the Tariff Act of 1930, as now 
amended (72 Stat. (pt. 1) 674), the 
rates specified in the rate columns in 
this Schedule will become effective as 
follows :

(a) Rates in Column A will become 
initially effective on the day provided 
therefor in the proclamation by the 
President of the United States1 to carry

1 Effective Jan. 1, 1963. See Proclamation 
No. 3512 of Dec. 28, 1962; 28 Fed. Reg. 
103, 104.

Sous réserve des dispositions de la 
présente liste, de celles de l'Accord 
général sur les tarifs douaniers et le 
commerce relatives à la première partie 
de la liste XX y annexée, et de celles de 
l'article 350 «, 4, B et C, du tarif des 
États-Unis (loi de 1930 modifiée) [72 Stat. 
(pt. 1) 674], les taux indiqués dans les 
colonnes des taux de la présente liste 
entreront en vigueur aux dates suivantes :

a) Les taux de la colonne A entreront 
initialement en vigueur à la date fixée à 
cet effet dans la proclamation du Prési 
dent des États-Unis1 portant mise en

1 Taux applicables à partir du 1 er jan 
vier 1963. Voir proclamation n° 3512 du 
28 décembre 1962.

N° 6824
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out the provisions of this Schedule, and 
rates in Column B will become initially 
effective in each case upon the expiration 
of a full period of one year after the 
related rate in Column A became initially 
effective.

(b) For the purposes of subpara- 
graph (a) above, the phrase " full period 
of one year " means a period or periods 
aggregating one year exclusive of the 
time, after a rate becomes initially 
effective, when, by reason of legislation 
of the United States or action thereunder, 
a higher rate of duty is being applied.

application des dispositions de la présente 
liste. Les taux de la colonne B entreront 
initialement en vigueur, dans chaque cas, 
à l'expiration d'une période complète 
d'un an à compter de la date d'entrée 
en vigueur initiale du taux correspondant 
de la colonne A.

b) Aux fins de l'alinéa a, l'expression 
« période complète d'un an » signifie une 
période d'un an ou plusieurs périodes 
représentant un an au total, compte non 
tenu du temps pendant lequel, après la 
date d'entrée en vigueur initiale d'un 
taux, des droits plus élevés auront été 
appliqués en vertu de la législation des 
États-Unis ou de mesures prises en 
application de ladite législation.
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